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IV

(Upplysningar)

UPPLYSNINGAR FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER OCH
ORGAN

KOMMISSIONEN

Eurons vixelkurs (1)
20 juli 2009
(2009/C 168/01)

1 euro =

Valuta Kurs Valuta Kurs
USD US-dollar 1,4217 AUD australisk dollar 1,7510
JPY japansk yen 134,44 CAD  kanadensisk dollar 1,5702
DKK dansk krona 7,4462 HKD  Hongkongdollar 11,0184
GBP pund sterling 0,86010 | NZD  nyzeelindsk dollar 2,1714
SEK svensk krona 11,0023 SGD singaporiansk dollar 2,0489
CHF schweizisk franc 1,5198 KRW  sydkoreansk won 1772,41
ISK islindsk krona ZAR sydafrikansk rand 11,2989
NOK norsk krona 9,0085 CNY kinesisk yuan renminbi 9,7118
BGN bulgarisk lev 1,9558 HRK kroatisk kuna 7,3352
CZK tjeckisk koruna 25,838 IDR indonesisk rupiah 14 202,88
EEK estnisk krona 15,6466 MYR  malaysisk ringgit 5,0350
HUF ungersk forint 272,90 PHP filippinsk peso 68,141
LTL litauisk litas 3,4528 RUB rysk rubel 43,9800
LVL lettisk lats 0,7004 THB thailindsk baht 48,359
PLN polsk zloty 4,2980 BRL brasiliansk real 2,7122
RON rumansk leu 4,2390 MXN mexikansk peso 18,7878
TRY turkisk lira 2,1476 INR indisk rupie 68,5330

(") Kalla: Referensvixelkurs offentliggjord av Europeiska centralbanken.
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Yttrande frin rddgivande kommittén for kartell- och monopolfrigor avgivet vid dess méte den
20 januari 2009 om ett utkast till beslut i drende COMP/[39.406 — Marine Hoses (1)

Foredragande: Luxemburg

(2009/C 168/02)

1. Radgivande kommittén instimmer med Europeiska kommissionens bedémning av sakforhallandena i
arendet som ett avtal eller ett samordnat forfarande i den mening som avses i artikel 81 i EG-fordraget
och artikel 53 i EES-avtalet.

2. Radgivande kommittén instimmer med Europeiska kommissionens bedomning att de &tgirder som
overenskommits och vidtagits i enlighet med memorandumet av den 1 april 1986 och uppféljnings-
avtalen ska betraktas som en samling sammanhingande atgirder av de arrangemang man enades om pa
bade global och europeisk niva.

3. Radgivande kommittén instimmer med kommissionens bedomning om att avtalet och/eller det samord-
nade forfarandet mellan tillverkare av lastslangar for oljeprodukter kunde fitt en betydande péverkan pé
handeln mellan EU:s medlemsstater och mellan avtalparterna i EES-avtalet.

4. Radgivande kommittén instimmer med Europeiska kommissionen om att det, trots den begransade
kartellverksamheten under 1997-1999, ror sig om en enda fortlopande 6vertradelse.

5. Radgivande kommittén instimmer med Europeiska kommissionens bedémning att overtridelsen ska ses
som en enda och fortlopande Overtrddelse mot bakgrund av kartellens utveckling under perioden
1986-2007 (med en period med begrinsad kartellverksamhet under 1997-1999).

6. Radgivande kommittén instimmer i att Bridgestone (DOM kan inte anses vara ansvarig for dess roll) och
Parker[ITR spelade en ledande roll inom gruppen av leverantorer och att det motiverar en hojning av
grundbeloppet av de boter som dlaggs dessa foretag for deras ledande roll.

7. Radgivande kommittén instimmer med kommissionens bedémning om tillimpningen av kommissio-
nens meddelande frin 2006 om befrielse fran eller nedsattning av boter i kartellarenden.

8. Réddgivande kommittén instimmer med kommissionens utkast till beslut vad giller de parter som
beslutet riktar sig till, sdrskilt med avseende pd ansvarsskyldigheten for moderbolagen i de koncerner
som berors.

9. Radgivande kommittén rekommenderar att detta yttrande offentliggors i Europeiska unionens officiella
tidning.
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Forhoérsombudets slutrapport i irende COMP[39.406 — Lastslangar f6r oljeprodukter

(enligt artiklarna 15 och 16 i kommissionens beslut 2001/462/EG, EKSG av den 23 maj 2001 om
kompetensomradet for forhorsombudet i vissa konkurrensforfaranden — EGT L 162, 19.6.2001, s. 21)

(2009/C 168/03)

Utkastet till beslut i foreliggande drende ger anledning till f6ljande anmirkningar.

INLEDNING

Lastslangar for oljeprodukter anvinds for att lasta olja och andra oljeprodukter frin offshoreanlidggningar till
fartyg och tillbaka till offshoreanliggningar. I december 2006 tog kommissionen emot en ansokan om
befrielse fran eller nedsittning av boter frdn en tillverkare av laststlangar for oljeprodukter och utforde
gryningsrader hos flera andra tillverkare och en konsultbyra, samt en inspektion i en privatbostad i maj
2007. Inspektionerna f6ljdes av ansokningar om befrielse frin eller nedsittning av boter. P4 grundval av de
uppgifter som samlats in drog kommissionen den prelimindra slutsatsen att sex foretagskoncerner hade
deltagit i en enda fortlopande overtridelse av artikel 81 i férdraget och artikel 53 i EES-avtalet under olika
perioder mellan den 1 april 1986 och den 2 maj 2007 genom att i) férdela anbud och kunder, ii) faststilla
priser, kvoter och forsaljningsvillkor, och iii) utbyta kinslig information om lastslangar for oljeprodukter.

Meddelande om invindningar och svarstid

Den 29 april 2008 delgav kommissionen foljande parter ett meddelande om invdndningar: Bridgestone
Industrial Ltd och dess slutliga moderbolag Bridgestone Corporation (Bridgestone), Yokohama Rubber Com-
pany Ltd (Yokohama), Dunlop Oil och Marine Ltd (DOM) och dess moderbolag ContiTech AG (ContiTech)
och Continental AG (Continental), Trelleborg Industrier SAS och dess moderbolag Trelleborg AB (Trelleborg),
Parker ITR Sri (Parker ITR) och dess moderbolag Parker Hannifin Corporation (Parker Hannifin) och Manuli
Rubber Industries SpA (Manuli).

De parter som meddelandet om invindningar riktar sig till beviljades ursprungligen en tidsfrist pd sex
veckor for att svara pd meddelandet riknat frin den dag da de informerades om att dvd:n fanns tillginglig
for avhimtning. P4 deras motiverade begiran beviljades en forlingning pa tvd veckor till Bridgestone, Parker
och Manuli och en pd atta dagar till DOM.

Tillgang till handlingarna

Parterna gavs tillgdng till handlingarna via en dvd som de tog emot mellan den 30 april och den 5 maj
2008. De muntliga framstillningarna frn de foretag som ansokt om befrielse fran eller nedsittning av boter
gjordes tillgingliga hos kommissionen.

Den 18 juni 2008 sinde Bridgestone en skrivelse till mig i anslutning till vissa handlingar som det
hinvisades till i meddelandet om invindningar. I meddelandet hinvisades till tvd disketter som hade hittats
hos en konsultbyrd som inneholl "flera dussintals meddelanden” (fax) mellan kartellmedlemmarna om
fordelningen av anbud. Sjilva handlingen inneholl dock bara en skirmdump av en forteckning och ndgra
fax som fanns med pé forteckningen. Enligt Bridgestones &sikt forsamrade detta deras ritt till forsvar. Efter
att ha undersokt handlingen ansdg jag att skirmdumpen inte kunde anvindas som bevis mot parterna,
eftersom de enskilda faxmeddelandena pé forteckningen (med vissa undantag) inte fanns tillgdngliga och
parterna inte hade getts mojlighet att kommentera var och ett av dem. I utkastet till beslut forlitar sig
kommissionen bara pd de faxmeddelanden i handlingarna som gjorts tillgingliga for parterna.

Jag har inte uppmarksammats pd ndgra andra fragestillningar avseende tillgdngen till handlingarna.

Muntligt hérande

Det muntliga horandet holls den 23 juli 2008 med deltagande av foretradare fran Yokohama, Manuli,
Bridgestone, Parker och Trelleborg. DOM och dess moderbolag avstod frdn ritten att delta i det muntliga
horandet.
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UTKAST TILL BESLUT

I utkastet till beslut ansdg kommissionen att dven om kartellen genomgick en period med begrinsad
verksamhet mellan den 13 maj 1997 och den 11 juni 1999 (mellan den 13 maj 1997 och den 21 juni
1999 for Trelleborg och mellan den 13 maj 1997 och den 9 maj 2000 for Manuli), dr det tydligt att
kartellen fortlopte fore och efter dessa datum och overtridelsen ska darfor betraktas som en enda och
fortlopande 6vertradelse. Kommissionen anser att de parter som beslutet riktar sig till bar ansvaret under
perioden med begrinsad verksamhet, men denna period har inte beaktats vid faststillandet av boterna.

Kommissionen anser ocksd, tvirtemot resultaten i meddelandet om invindningar, att Manulis deltagande i
kartellen fore den 3 september 1996 kan ha preskriberats. Kommission har enligt gottfinnande beslutat att
inte dligga Manuli boter for den period som avslutas den 1 augusti 1992. Vidare har kommissionen dragit
slutsatsen att teorin om ekonomisk succession inte ar tillimpligt pd DOM och dirfor anses foretaget ha
deltagit forst frin och med det datum nir det forvirvade affirstillgingarna inom laststlangar for oljepro-
dukter.

Jag dr av den uppfattningen att utkastet till beslut enbart hinfor sig till sddana invindningar som parterna
har givits tillfalle att yttra sig om.

SLUTSATSER

Mot bakgrund av vad som anforts ovan anser jag att ratten till horande har respekterats for alla med-
verkande i detta forfarande.

Bryssel den 22 januari 2009.

Karen WILLIAMS
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Yttrande fran riddgivande kommittén for kartell- och monopolfrigor avgivet vid dess mote den
23 januari 2009 om ett utkast till beslut i &rende COMP/39.406 — Lastslangar for oljeprodukter (2)

Foredragande: Luxemburg

(2009/C 168/04)

1. Radgivande kommittén instimmer i kommissionens dsikt om grundbeloppen for boterna.

2. Réadgivande kommittén instimmer med kommissionen om hojningen av botesbeloppen pd grund av
forsvarande omstindigheter.

3. Radgivande kommittén instimmer med kommissionen om nedsittningen av botesbeloppen pa grundval
av kommissionens meddelande frin 2006 om befrielse fran eller nedsattning av boter i kartellirenden.

4. Radgivande kommittén instimmer med kommissionen om de slutgiltiga botesbeloppen.

5. Radgivande kommittén rekommenderar att detta yttrande offentliggors i Europeiska unionens officiella
tidning.
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Sammanfattning av Kommissionens Beslut

av den 28 januari 2009

om ett forfarande enligt artikel 81 i EG-fordraget och artikel 53 i EES-avtalet
(Arende COMP/39.406 - Lastslangar for oljeprodukter)

(Endast den Engelska och Tyska texten ir giltiga)

(Text av betydelse for EES)
(2009/C 168/05)

. INLEDNING

1. Den 28 januari 2009 antog kommissionen ett beslut om
ett forfarande enligt artikel 81 i EG-fordraget. I enlighet
med bestimmelserna i artikel 30 i radets forordning (EG)
nr 1/2003 offentliggdr kommissionen nedan namnen pd
parterna och huvuddragen i beslutet, inbegripet dlagda pa-
foljder, med beaktande av foretagens berattigade intresse av
att deras affarshemligheter skyddas.

. En icke-konfidentiell version av beslutet finns tillganglig pa
GD Konkurrens webbplats péa foljande adress: http://ec.
europa.eu/competition/cartels/cases/cases.html

. Beslutet riktades till foljande juridiska personer som tillhér
sex foretag: Bridgestone Corporation och Bridgestone Indu-
strial Ltd, Yokohama Rubber Company Limited, Dunlop Oil
& Marine Limited, ContiTech AG och Continental AG,
Trelleborg Industrier SAS och Trelleborg AB, Parker ITR
Srl och Parker Hannifin Corporation, Manuli Rubber Indu-
stries SpA.

II. SEKTORN FOR LASTSLANGAR FOR OLJEPRODUKTER

. Den produkt som oOvertradelsen avser ar lastslangar for
oljeprodukter. Laststlangarna anvinds for att lasta ldgsvavlig
rdolja eller bearbetad rdolja och andra oljeprodukter fran
offshoreanliggningar (t.ex. bojlastare (buoys), flytande pro-
duktionsanldggning med lagrings- och lossningsfunktioner)
till fartyg och lossa tillbaka dem till offshore- eller onshore-
anldggningar (t.ex. bojlastare och kajer eller terminaler (jet-
ties)).

IIl. FORFARANDE

. Yokohama ansokte om befrielse frin béter enligt kommis-
sionens tillkinnagivande om immunitet mot boter och ned-
sdttning av boter i kartellirenden frén 2006 (1).

. Den 2 maj 2007 inledde kommissionen gryningsrader hos
Dunlop Oil & Marine, Trelleborg, Parker ITR, Manuli och
PW Consulting och i sistnimda foretags dgares/foretags-
ledares privata bostad. Under de foljande ménaderna sindes

(") Kommissionens tillkinnagivande om immunitet mot béter och ned-

sittning av boter i kartellirenden (EUT C 298, 8.12.2006, s. 17).

10.

ett flertal forfragningar om upplysningar enligt artikel 18 i
forordning (EG) nr 1/2003 till de berorda parterna och
andra foretag som kunde limna upplysningar.

. Den [...] limnade Manuli en ansékan om befrielse fran

boter i enlighet med tillkinnagivandet om immunitet mot
boter och nedsittning av boter i kartellirenden. Den [...]
lamnade Parker ITR en ansokan om befrielse fran boter i
enlighet med tillkdnnagivandet om immunitet mot boter
och nedsittning av boter som det darefter fullfoljde. Slut-
ligen limnade Bridgestone en ansokan om befrielse fran
eller nedsittning av boter den [...].

. Den 28 april 2008 antog kommissionen ett meddelande

om invindningar. Alla parter svarade pd meddelandet om
invdndningar innan tidsfristen. Alla parter med undantag av
Dunlop Oil & Marine, ContiTech AG och Continental AG
begirde att fi horas vid ett muntligt hérande som holls den
23 juli 2008.

IV. KARTELLENS VERKSAMHET

. Kommissionens undersokning gav bevis som visade att de

parter som beslutet riktar sig till under den relevanta pe-
rioden deltog i konkurrensbegriansande samverkan som be-
stod av foljande:

a) Fordelning av anbud.

b) Faststillande av priser.

¢) Faststillande av kvoter.

d) Faststillande av forsaljningsvillkor.
e) Geografisk marknadsdelning.

f) Utbyte av kinslig information om priser, forsiljnings-
volymer och anbudsférfaranden.

Bevisen visade att medlemmarna i kartellen for lastslangar
dtminstone sedan 1986 samverkat for att fordela anbuds-
infordringar frdn kunderna mellan sig. Enligt denna sam-
verkan skulle en medlem av kartellen som fick en f6rfrigan
fran en kund rapportera det till samordnaren av kartellen,
som i sin tur lit en "mastare”, dvs. den medlem i kartellen
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som utsetts att vinna anbudet, ta 6ver kunden. For att
garantera att anbudet gick till "méstaren” vid anbudsfor-
farandet, antog kartellmedlemmarna en referensprislista
och enades om vilka priser var och dem skulle erbjuda si
att alla anbud 6versteg det pris som “"mastaren” erbjod.

11. Vidare visar bevisen att kartellmedlemmarna enades om
flera dtgarder for att underlitta denna process. De enades
om referenspriser, kvoter och forsiljningsvillkor samt ett
straffsystem for att kompensera de kartellmedlemmar som
forlorade ett anbud som kartellen hade fordelat till dem,
men som vanns av en annan kartellmedlem.

V. KORRIGERANDE ATGARDER
1. Grundliggande botesbelopp

12. Enligt 2006 érs riktlinjer for berikning av boter (1) fast-
stiller kommissionen grundbeloppet genom att utgd fran
forsdljningsvardet av de varor eller tjanster Gvertridelsen
avser i det berorda geografiska omrddet inom EES.

13. For att spegla bdde den sammanlagda storleken pa forsilj-
ningen inom EES och omfattningen av varje foretags del-
aktighet i overtrddelsen, berdknar kommissionen forsilj-
ningsvardet i avsikt att faststilla grundbeloppet for de boter
som ska dldggas varje berort foretag genom att, i enlighet
med punkt 18 i riktlinjerna om berikning av boter, fast-
stilla varje foretags marknadsandel pa varldsmarknaden och
lagga denna andel till varje foretags totala forsiljning inom
EES.

14. De kriterier som anses avgora procentandelen av foretagets
forsdljning ar overtradelsens art, kartellmedlemmarnas sam-
manlagda marknadsandel, overtriadelsens geografiska om-
fattning och att den har genomforts. Utifrdn denna bas
faststilldes procentandelen for den rorliga delen och det
tillkommande beloppet (intradesavgiften).

15. Kartellen varade i over 19 dr sa det rorliga beloppet multi-
plicerades med hogst 19. Aven om den konkurrensbegrin-
sande samverkan varade i over 21 ar, undantogs en period
pa tva dr med begrinsad kartellverksamhet vid berdkningen
av boterna.

2. Justering av grundbeloppet

16. Det forekom inga férmildrande omstindigheter och inga
andra forsvirande omstindigheter (sdsom dterfall) dn en
ledande roll och initiativ. Det ansdgs inte heller noédvandigt
med en sirskild hojning av boterna i avskriackande syfte. I
tva fall hojdes boterna for den ledande roll som foretagen
spelat.

3. Tillimpning av grinsen pd 10 % av omsittningen

17. De individuella botesbelopp som hade berdknats fore till-
lampningen av meddelandet om férmanlig behandling var

(") Riktlinjer for berdkning av boter som doms ut enligt artikel 23.2 a i
forordning (EG) nr 1/2003 (EUT C 210, 1.9.2006, s. 2).

under 10 % av omsittningen i hela virlden for de foretag
som beslutet riktade sig till.

4. Tillimpning av 2006 &rs tillkinnagivande om for-
manlig behandling: Befrielse frin och nedsittning av
boter

18. Yokohama var det forsta foretag som limnade information
och bevis som gjorde det mojligt for kommissionen att
genomfora en riktad inspektion i samband med den pa-
stddda kartellen. De boter som alades Yokohama minskades
med 100 %.

19. Manuli beviljades en minskning pa 30 %.

20. Bidragen frdn Parker ITR och Bridgestone kan inte anses ha
"betydande mervirde”. Dirfor beviljade inte kommissionen
dessa tvd foretag ndgon botesnedsdttning.

VI. BESLUT
21. Mottagarna av beslutet och den period under vilken de

deltog i 6vertradelsen var foljande:

a) Bridgestone Corporation: frin och med den 1 april
1986 till och med den 2 maj 2007.

b) Bridgestone Industrial Ltd: frdn och med den
19 december 1989 till och med den 2 maj 2007.

¢) Yokohama Rubber Company Limited: frin och med den
1 april 1986 till och med 1 juni 2006.

d) Dunlop Oil & Marine Limited: frdn och med den
12 december 1997 till och med den 2 maj 2007.

) ContiTech AG: frdn och med den 28 juli 2000 till och
med den 2 maj 2007.

f) Continental AG: frdn och med den 9 mars 2005 till och
med den 2 maj 2007.

g) Trelleborg Industrier SAS: fran och med den 1 april
1986 till och med den 2 maj 2007.

h) Trelleborg AB: frin och med den 28 mars 1996 till och
med den 2 maj 2007.

i) Parker ITR Srl: frdn och med den 1 april 1986 till och
med den 2 maj 2007.

j) Parker Hannifin Corporation: frin och med den
31 januari 2002 till och med den 2 maj 2007.

k) Manuli Rubber Industries SpA: frdn och med den 1 april
1986 till och med den 1 augusti 1992 och frdn den
3 september 1996 till och med den 2 maj 2007.
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22. Foljande boter faststilldes:

a) Bridgestone Corporation: 58 500 000 EUR

av vilket det ar solidariskt ansvarigt med Bridgestone Indu-
strial Limited for 48 100 000 EUR.

b) Yokohama Rubber Company Limited: 0 EUR
¢) Dunlop Oil & Marine Ltd: 18 000 000 EUR

av vilket det dr solidariskt ansvarigt med ContiTech AG for
16 000 000 EUR,

av vilket det ar solidariskt ansvarigt med Continental AG
med 7 100 000 EUR.

d) Trelleborg Industrier SAS: 24 500 000 EUR

av vilket det dr solidariskt ansvarigt med Trelleborg AB for
12 200 000 EUR.

e) Parker ITR Srl: 25 610 000 EUR

av vilket det 4r solidariskt ansvarigt for Parker Hannifin
Corporation med 8 320 000 EUR.

f) Manuli Rubber Industries SpA: 4 900 000 EUR.
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\%

(Yttranden)

ADMINISTRATIVA FORFARANDEN

EUROPEISKA MYNDIGHETEN FOR LIVSMEDELSSAKERHET

Intresseanmilan for styrelseuppdrag i Europeiska myndigheten f6r livsmedelssikerhet

(2009/C 168/06)

Hirmed uppmanas personer som vill ingd i styrelsen for Europeiska myndigheten f6r livsmedelssakerhet att
inkomma med en intresseanmélan for de 7 av 14 ledamotsplatser som blir lediga. Myndigheten inrittades
genom Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 178/2002 av den 28 januari 2002 om allménna
principer och krav for livsmedelslagstiftning, om inrittande av Europeiska livsmedelsmyndigheten och om
forfaranden i fragor som giller livsmedelssikerhet (*). Myndigheten har sitt site i Parma i Italien.

EUROPEISKA MYNDIGHETEN FOR LIVSMEDELSSAKERHET

Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet dr en hérnsten i EU:s riskbedomning nir det giller livs-
medels- och fodersakerheten. Myndigheten inrittades for att pd vetenskaplig grund sammanstilla yttranden
och underlag for arbetet med att utforma gemenskapens lagstiftning och politik pd omraden som kan ha
direkt eller indirekt inverkan pa livsmedels- och fodersikerheten, liksom inom nirliggande fragor angdende
djurs hilsa och vilbefinnande samt vixtskydd. Myndigheten tillhandahéller oberoende information i dessa
fragor och upplyser om risker. I uppdraget ingdr dven att avge vetenskapliga yttranden i néringsfrigor, i
synnerhet i samband med gemenskapslagstiftning, genetiskt modifierade organismer och ny livsmedelstek-
nik. Myndigheten har snabbt intagit en position som vedertagen referensinstans for de berorda parterna tack
vare att det ar ett fristdende organ, kan avge yttranden och information av hog vetenskaplig kvalitet och
utmarks av oppenhet och effektivitet. Forutom av egna experter stods myndigheten av nétverk bestdende av
behoériga organisationer inom EU.

Riittslig bakgrund

I artikel 25 i ovanndmnda forordning faststalls det att "styrelsens ledamoter skall utses pa ett sddant sitt att
de hogsta normerna for kompetens, tillimplig expertis inom ett brett spektrum och, som en foljd darav,
storsta mojliga geografiska spridning inom unionen sikerstalls”. Fyra av ledamoterna "skall ha sin bakgrund i
organisationer som foretrader konsumenterna och andra intressegrupper inom livsmedelskedjan”.

Vidare anges det i skil 40 i forordningen att det ocksd dr "nodvindigt att den samarbetar med medlems-
staterna”, och i skdl 41 att styrelsens ledamoter darfor bor “utses pa ett sddant sitt att hogsta kompetens-
nivd, limplig expertis inom ett brett spektrum, t.ex. inom ledning och offentlig forvaltning, och storsta
mojliga geografiska spridning inom unionen sikerstills. Detta bor underlittas genom rotation mellan
styrelseledamoternas hemldnder, utan att nigon plats reserveras for medborgare i en sirskild medlemsstat.”

() EGT L 31, 1.2.2002, s. 1.
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Styrelsens funktion och verksamhet

I styrelseuppdraget ingdr framfor allt att

— overvaka myndighetens arbete for att sakerstdlla att den utfor sitt uppdrag i enlighet med sitt mandat
och i en anda préglad av insyn och oberoende,

— utse verkstillande direktor pd grundval av en forteckning fran kommissionen, och vid behov besluta om
dennes entledigande,

— utse ledamoéterna i den vetenskapliga kommittén och panelerna, vilka har till uppgift att utarbeta
myndighetens vetenskapliga yttranden,

— godkdnna myndighetens arliga och flerdriga arbetsprogram samt drsrapport,
— anta en arbetsordning och budgetforordning.

Styrelsen verkar genom formella sammantraden, enskilda moten, informella kontakter mellan ledamoterna
och genom skriftvaxling. Myndighetens anforanden, styrelsens korrespondens och de enskilda eller infor-
mella motena halls pd engelska. P4 de formella sammantrddena erbjuds ledamoterna tolkning om det
behovs. Styrelsen sammantrader fyra till sex ganger per dr, for det mesta i Parma men vid behov dven
pd andra EU-orter.

Styrelsens sammansittning

Styrelsen bestdr av fjorton ledaméoter som utses av rddet i samrdd med Europaparlamentet, samt av en
foretradare for kommissionen, i enlighet med artikel 25.1 i forordning (EG) nr 178/2002 (*). Mandatperio-
den for sju av den nuvarande styrelsens ledamoter 16per ut den 30 juni 2010, i enlighet med radets beslut
2006/478[EG av den 19 juni 2006 (?). Mandatperioden for de 6vriga sju ledamoterna l6per ut den 30 juni
2012.

Den sittande styrelsen presenteras pd Efsas webbplats http://www.efsa.europa.eu/EFSA[AboutEfsa/
WhoWeAre/ManagementBoard/efsa_locale-1178620753812_Members.htm

Den hir intresseanmilan giller ansokningar for att ersitta de sju styrelseledamoter vars mandatperiod loper
ut den 30 juni 2010.

Behorighet

Styrelsens ledamoter behover kompetens och samlat kunnande for att leda myndigheten i enlighet med
uppdraget for att kunna sdkerstilla att myndigheten:

1. snabbt kan sammanstilla vetenskapliga yttranden och underlag som behovs i det politiska och lagstift-
ningsrelaterade arbetet inom EU samt i arbetet i allmidnhetens intresse,

2. fungerar i enlighet med god forvaltningssed (inklusive ekonomiska aspekter),

3. praglas av integritet, oberoende, 6ppenhet, etik och hog vetenskaplig kvalitet i sitt arbete, samtidigt som
den fortsitter det nodvindiga samarbetet med medlemsstaterna,

4. informerar allminheten i frigor av vetenskaplig natur,
5. far rykte om sig att vara objektiv, vederhiftig och vetenskapligt framstdende,

6. okar samstimmigheten i arbetet med riskvirdering, riskhantering och riskkommunikation.

() EGT L 31, 1.2.2002, s. 13.

() EUT L 189, 12.7.2006, s. 7.
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De sokande kommer att ombes visa vad de kan tillféra inom ett eller flera av dessa kompetensomraden. De
maéste besitta minst 15 ars erfarenhet som kan hinforas till ett eller flera av ovanstiende omraden, varav
minst 5 dr i ansvarig stillning. De sokande ska ha minst 5 drs erfarenhet frdn arbete med livsmedels- eller
fodersikerhet, alternativt andra omrdden med kopplingar till myndighetens uppdrag, i synnerhet fran
omraden som djurs hilsa och vilbefinnande, miljoskydd (1), viaxtskydd och vixtniring. De s6kande ska
ha erfarenhet av och formdaga att arbeta i en flersprdkig, mangkulturell och tvirvetenskaplig organisation.
Urvalet gors utifran en jimforelse mellan de sokandes kvalifikationer grundad pd ovanstdende kriterier och
med storsta mojliga geografiska spridning inom EU.

Oberoende och forsikran om engagemang och intresse

Styrelseledamoterna kommer att utses i egenskap av privatpersoner. De kommer att anmodas att avge en
forsdkran om att agera oberoende for det allminna basta, och en forsikran angdende eventuella intresse-
konflikter som kan gora dem jiviga. Darfor ombeds sokande att, i overensstimmelse med principen om
styrelsens oberoende, i ansokan ange eventuella direkta eller indirekta bindningar som de anser vara av
betydelse i forhdllande till myndighetens uppdrag.

Nirvaro vid styrelsens sammantriden

Det forutsitts att ledamoterna visar stort intresse for att delta i styrelsens sammantraden. De ombeds ange i
ansokan om de har mojlighet att aktivt delta i styrelsearbetet. Styrelsen berdknas sammantrida mellan fyra
och sex ganger per ar. Inget arvode utgdr till styrelseledamoterna, men de kommer att fd ersittning for
normala kostnader for resa och uppehille. De kommer ocksé att fa ersittning for sammantridesdagarna i
enlighet med artikel 15 i styrelsens arbetsordning enligt vilken styrelseledaméterna, med undantag for
kommissionens foretradare och for dem som idr anstillda av nationella offentliga organ eller institutioner,
kommer att fd ett dagtraktamente pa 300 euro for varje styrelsemote de deltar i.

Ledaméter med tidigare erfarenhet frin konsumentorganisationer och andra intresseorganisationer
inom livsmedelsbranschen

Sokande ombeds ange om intresseanmalan giller styrelseuppdrag reserverade f6r denna grupp av ledamoter.
Om sd ir fallet ska nirmare upplysningar limnas angdende arbetet inom dessa organisationer.

Tillsittning och mandatperiod

Med undantag av kommissionens foretradare, som utses av kommissionen, utses styrelsens ledamoter av
radet i samrdd med Europaparlamentet utifrdn en forteckning som kommissionen upprittar pa grundval av
denna intresseanmalan. Mandatperioden ska vara fyra dr och far fornyas en gang. Sokande bor observera att
kommissionens forteckning kommer att offentliggoras. Personer pd kommissionens forteckning som inte
utses kan tillfrigas om de vill féras upp pd en reserviorteckning att anvdndas om en ledamot inte kan
slutfora sitt uppdrag och behover ersittas.

Nationalitet

Kommissionen stravar efter att uppritta en slutlista med kandidater med hogsta tdnkbara kompetens och
bred och relevant expertkunskap men ocksd med “storsta mojliga geografiska spridning” som underldttas
genom “rotation mellan styrelseledamoternas hemldnder”. Det bor noteras att de ledaméter vars mandat-
period 16per ut den 30 juni 2012 kommer frén Finland, Italien, Slovenien, Tjeckien, Tyskland, Forenade
kungariket och Osterrike. De ledaméter som slutar (men som kan soka igen om de inte har fullgjort tvd
mandatperioder) kommer frdn Belgien, Danmark, Frankrike, Grekland, Nederlinderna, Sverige och Ungern.
Det finns dnnu inga ledamoter fran Bulgarien, Cypern, Estland, Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta, Polen,
Ruminien och Slovakien.

(") Ekologi och skydd av den biologiska mangfalden.
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Intresseanmalan dr Oppen for medborgare fran alla EU-linder. Sokande mdste vara medborgare i ett
EU-land.

Lika mojligheter

Europeiska unionen 4r mycket angeligen om att undvika varje form av diskriminering och ser girna
kvinnliga sokande.

Ansokningsforfarande och sista ansékningsdag

For att ansokningarna ska beaktas mdste de uppfylla foljande krav:

1. De sokande maste anvinda den bifogade blanketten, som ocksd kan hiamtas pd webbplatsen for General-

direktoratet for hilso- och konsumentfrdgor pad http://ec.europa.cuffood/efsa/efsa_management

board_en.htm

2. Ansokan madste vara fullstindig. Den ska innehélla de handlingar som anges i punkt 3 nedan och limnas
i en originalutskrift och tre kopior.

3. Ansokan ska innehélla foljande handlingar:
a) Personligt brev (undertecknat).
b) Ifylld ansokningsblankett (undertecknad).
¢) Meritforteckning pd minst 1,5 och hogst 3 sidor.

4. Det personliga brevet, ansokningsblanketten, meritforteckningen och de styrkande handlingarna maste
vara skrivna pd ndgot av EU:s officiella sprak. Det dr dock onskvirt med en sammanfattning av
erfarenheten och annan relevant information pa engelska for att forenkla urvalsforfarandet. Alla ansok-

ningar kommer att behandlas konfidentiellt. Styrkande handlingar ska pa begéran inlimnas vid ett senare
tillfalle.

5. Sista ans6kningsdag ir den 30 september 2009.
6. Den fullstindiga ansokan ska skickas:

a) med posten eller med bud senast den 30 september 2009 till f6ljande adress (poststimpelns eller
inlamningskvittots datum galler):

European Commission

Health and Consumers Directorate-General

Unit 03 — Science and Stakeholder Relations

For the attention of Mr R. Vanhoorde (Application for the Management Board)
Office F-101 (Tour) 04/168

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

=

eller personligen, pd foljande adress:

European Commission

Health and Consumers Directorate-General

Unit 03 — Science and Stakeholder Relations

For the attention of Mr R. Vanhoorde (Application for the Management Board)
Avenue du Bourget 1-3

1140 Brussels (Evere)

BELGIQUE/BELGIE


http://ec.europa.eu/food/efsa/efsa_management_board_en.htm
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21.7.2009

Europeiska unionens officiella tidning

C 168/13

senast klockan 16.00 den 30 september 2009. I detta fall ska inlimnandet styrkas med ett daterat
mottagningsbevis som undertecknats av en tjansteman vid kommissionens centrala posttjinst. Oppet-
tiderna dr méndag till torsdag kl. 8.00-17.00, och fredag kl. 8.00-16.00. Stingt l6rdag, sondag och
dagar som ar helgdagar vid kommissionen.

Ansokningar per e-post eller fax eller ansokningar som skickas direkt till Europeiska myndigheten for
livsmedelssikerhet kommer inte att beaktas.

. Genom att limna in en ansokan godtar sokande de forfaranden och villkor som beskrivs i denna

information och de dokument som det hanvisas till. Sokande far under inga omstindigheter i ansokan
hdnvisa till handlingar av nigon form som bifogats tidigare ans6kningar (t.ex. godtas inte fotokopior av
tidigare ansokningar). En oriktig framstillning av de begdrda uppgifterna kan leda till att sokanden
utesluts frin ansokningsforfarandet.
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EUROPEISKA MYNDIGHETEN FOR LIVSMEDELSSAKERHET
INTRESSEANMALAN FOR STYRELSEUPPDRAG

(Alla relevanta falt maste fyllas (med versaler och SVART BLACK, dven for kompletterande
dokument som bifogas. Glom inte att datera och underteckna blanketten))

De sékande ska fylla i hela blanketten.

1. Efernamn (1) o ssess s T T=U4 113 S

T/ DETAtNING: o

2. AAIESS (3): vt NEL e bbb
Postnummer: ........ccccceeevcieniencnen. Postort: ..o =3 o

TelefonnummMer: ..o E-postadress: ...

3. Fodelsedatum : Dag: .....ccovrvierierenienenenns Manad: ... Al e
4, Kon: O Man O Kvinna
5. Nationality (3):

AT BE BG cY cz DE DK EE ES Fl FR GB GR HU IE

6. Sprak (4):
Ange 1, 2 eller 3 i l&mplig ruta eller rutor enligt féljande:
1 Modersmal eller huvudsakligt sprak.
2 Sprak du beharskar val.
3 Sprak du har kunskaper i.

BG Ccs DA DE EL EN ES ET Fl FR GA HU IT LT Lv

MT NL PL PT RO SK SL 5% Annat sprak

(') OBSERVERA: Intresseanmélan kommer att registreras under detta namn. Namnet ska anges i all skriftvéxling.
Eventuella andra namn (t.ex. flicknamn) pa intyg och dylika handlingar som bifogas intresseanmalan
ska anges nedan:

(%) Kommissionen ska informeras om eventuella adresséndringar.

(®) Landskoder enligt ISO 3166.

(%) Sprakkoder enligt 1ISO 639.
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7. Ange nuvarande arbetsgivare: (Ange om du &r egenfbretagare eller arbetslds).

Namn:

Adress:

8. Ange med nagra nyckelord den kompetens som du huvudsakligen skulle kunna tillféra styrelsen.

M

@)

Ovrigt:

8a. Ange kortfattat tidigare erfarenhet av arbete med livsmedels- och fodersékerhet eller andra omraden
med anknytning till myndighetens arbete.
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9. Ange om intresseanmaélan &ven géller de fyra styrelseuppdrag reserverade fér ledamdéter med erfarenhet
frn konsumentorganisationer eller andra intresseorganisationer inom livsmedelsbranschen.

O JA O NEJ
Om ja:

(a) Konsumentorganisationer, ange namn och adress:

(b) Andra intresseorganisationer inom livsmedelsbranschen, ange namn och adress:

10. Ange om du har méjlighet att delta aktivt i styrelsens arbete:
O JA O NEJ

11. Upplysningar om direkta eller indirekta intressen av betydelse f6r myndighetens uppdrag. (Det ar inte
nddvandigt att pa det hér stadiet ange familjemedlemmarnas namn eller ndmna nagra summor nér det
géller ekonomiska intressen.)

(1) Direkta intressen (ekonomiska formaner till foljd av t.ex. anstéllning, konsultarbete, investeringar,
arvoden, osv.):

(2) Indirekta intressen (av ekonomisk natur, t.ex. stipendier, sponsring eller andra typer av bidrag):

—_
«

Intressen som har sin grund i s8kandens egen eller familjemedlemmars sysselsattning:
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(4) Alla organisationer/féreningar/klubbar du ar medlem i och eventuella uppdrag du innehar som kan
vara av intresse fér myndighetens arbete:

(5) Ovriga intressen eller forhallanden som sdkanden anser relevanta:

~

12. Forsékran:

1. Jag forsékrar p& heder och samvete att ovanstaende uppgifter ar korrekta och fullstandiga. Jag &r
medveten om att oriktiga uppgifter kan leda till att jag utesluts fran ansdkningsférfarandet.

2. Jag forsakrar pa heder och samvete att jag &r medborgare i en av Europeiska unionens medlems-
stater och atnjuter fullstdndiga medborgerliga rattigheter.

3. Jag forbinder mig att pa begaran lamna ytterligare handlingar som underlag for min intresseanmélan,
och ar medveten om att min anmélan kan ogiltigférklaras om jag inte inkommer med dessa.

4. Jag bekréaftar att jag &r redo att ata mig att agera oberoende och inte lata mig paverkas utifran, att
varje ar gdra en skriftlig intresseférklaring samt att vid varje styrelseméte redogéra fér eventuella
intressen som kan komma att f& menliga foljder for min oberoende stélining nér det galler fragor pa
dagordningen.

Utfardad i ....coooveeeviinncinen, den v,

Namnteckning

De sdkande ska dessutom lamna in féljande:
— Personligt brev (undertecknat).

— En meritférteckning pa minst 1,5 och hdgst 3 sidor.
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FORFARANDEN FOR GENOMFORANDE AV KONKURRENSPOLITIKEN

KOMMISSIONEN

Forhandsanmilan av en koncentration
(Arende COMP/M.5588 — GM/Delphi Steering II)
(Text av betydelse for EES)

(2009/C 168/07)

1. Kommissionen mottog den 10 juli 2009 en anmailan om en foreslagen koncentration enligt artikel 4 i
radets forordning (EG) nr 139/2004 ('), genom vilken foretaget General Motors Corporation (GM, Forenta
staterna), pa det sitt som avses i artikel 3.1 b i forordningen, forvdrvar kontroll 6ver en del av foretaget
Delphi Corporation (Forenta staterna) som bestdr av dess globala styrningsverksamhet och av vissa andra
tillgdngar (tillsammans Delphi Targets) genom forvirv av aktier och tillgdngar.

2. De berorda foretagen bedriver foljande affirsverksamhet:
— GM: Tillverkning och forsiljning av motorfordon,
— Delphi Targets: Tillverkning och forsiljning av styrprodukter och andra komponenter for fordon.

3. Kommissionen har vid en prelimindr granskning kommit fram till att den anmalda koncentrationen
kan omfattas av férordning (EG) nr 139/2004, dock med det forbehallet att ett slutligt beslut i denna fraga
fattas senare.

4. Kommissionen uppmanar berorda tredje parter att till den limna eventuella synpunkter pd den
foreslagna koncentrationen.

Synpunkterna ska ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggérande. Synpunk-
terna kan sindas till kommissionen per fax (+32 2 2964301 eller 2967244) eller per post, med angivande
av referens COMP/M.5588 — GM/Delphi Steering II, till

Europeiska kommissionen

Generaldirektoratet f6r konkurrens
Registreringsenheten for foretagskoncentrationer
J-70

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

() EUT L 24, 29.1.2004, s. 1.
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ANDRA AKTER

KOMMISSIONEN

Meddelande om ansékan enligt artikel 30 i direktiv 2004/17/EG
Ansokan frin medlemsstat

(2009/C 168/08)

Den 8 juli 2009 tog kommissionen emot en ansokan enligt artikel 30.4 i Europaparlamentets och rddets
direktiv 2004/17/EG av den 31 mars 2004 om samordning av forfarandena vid upphandling p& omrddena
vatten, energi, transporter och posttjanster (!). Den forsta arbetsdagen efter mottagandet av ansokan ar den
9 juli 2009.

Ansokan, som kommer fran Italien, giller vissa finansiella tjanster (ifr artikel 6.2 ¢, fjarde strecksatsen i
direktiv 2004/17[EG) inom det ans6kande landet. I nimnda artikel 30 foreskrivs att direktiv 2004/17/EG
inte 4r tillimpligt om den aktuella verksamheten ar direkt konkurrensutsatt pd marknader med fritt tilltrade.
Utvirderingen av dessa villkor ska uteslutande ske enligt direktiv 2004/17/EG och péverkar inte tillimp-
ningen av konkurrensreglerna.

Kommissionen ska inom en tidsfrist av tre médnader raknat frin ovanndmnda arbetsdag fatta beslut gillande
denna ansokan. Tidsfristen 16per siledes ut den 9 oktober 2009.

Bestimmelserna i artikel 30.4, tredje stycket ar inte tillimpliga, varfor den tidsfrist som kommissionen
forfogar over eventuellt kan komma att forlingas med tre méanader. En eventuell forlingning av det slaget
offentliggors.

() EUT L 134, 30.4.2004, s. 1.









PRENUMERATIONSPRISER 2009 (exkl. moms, inkl. frakt och porto)

Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna, 22 officiella EU-sprak 1000 euro per ar (*)
endast pappersversion
Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna, 22 officiella EU-sprak 100 euro per manad (*)
endast pappersversion
Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna, 22 officiella EU-sprak 1200 euro per ar
pappersversion + arsutgdva pa cd-rom
Europeiska unionens officiella tidning, L-serien, 22 officiella EU-sprak 700 euro per ar
endast pappersversion
Europeiska unionens officiella tidning, L-serien, 22 officiella EU-sprak 70 euro per manad
endast pappersversion
Europeiska unionens officiella tidning, C-serien, 22 officiella EU-sprak 400 euro per ar
endast pappersversion
Europeiska unionens officiella tidning, C-serien, 22 officiella EU-sprak 40 euro per manad
endast pappersversion
Europeiska unionens officiella tidning, L- och C-serierna, 22 officiella EU-sprak 500 euro per ar
manatlig (kumulativ) utgava pa cd-rom
Tillagg till Europeiska unionens officiella tidning (S-serien), flersprakig: 360 euro per ar
meddelanden och offentliga kontrakt, cd-rom, 2 nummer per vecka | 23 officiella EU-sprak (= 30 euro per manad)
Europeiska unionens officiella tidning, C-serien — allméanna Antal sprdk beroende pa | 50 euro per ar
uttagningsprov uttagningsprov
(*) Loésnummerpris: 1-32 sidor: 6 euro
33-64 sidor: 12 euro
Mer &n 64 sidor: Priset varierar

Europeiska unionens officiella tidning (EUT) ges ut pa EU:s officiella sprak, och det gar att prenumerera pa den i
22 olika sprakversioner. Den bestar av tva serier: L (lagstiftning) och C (meddelanden och upplysningar).

Varje sprakversion kraver en separat prenumeration.

Enligt radets férordning (EG) nr 920/2005 som offentliggjordes i EUT L 156 av den 18 juni 2005 &r Europeiska
unionens institutioner under en évergangsperiod inte skyldiga att avfatta och offentliggéra alla rattsakter pa iriska.
Den iriska utgavan av EUT séljs darfér separat.

En prenumeration pa tillagget till EUT (S-serien: meddelanden och offentliga kontrakt) omfattar en flersprakig
cd-rom med alla de 23 officiella sprékversionerna.

Prenumeranter p4 EUT kan pa begaran f& de olika bilagorna till tidningen. Nar en bilaga ges ut meddelas
prenumeranterna detta genom ett "meddelande till I&sarna” i Europeiska unionens officiella tidning.

Férsaljning och prenumeration

Publikationsbyran ger ut publikationer for férsaljning som kan bestallas fran nagon av vara kommersiella distribu-
térer. En lista dver dessa finns pa féljande Internetadress:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sv.htm

Via EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) har du kostnadsfritt direkt tillgdng till Europeiska
unionens lagstiftning. Pa webbplatsen kan du séka i Europeiska unionens officiella tidning samt
i férdrag, lagstiftning, rattspraxis och férberedande rattsakter.

Mer information om Europeiska unionen finns pa http://europa.eu

S Publikationsbyran BYRAN FOR EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS OFFICIELLA PUBLIKATIONER
*x * r' Publications.europa.eu L-2985 LUXEMBURG




